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Wielce zagadkowe okolicznosci tragicznej $mierci Siergieja Jesienina (1895-1925)
wcigz budzg ogromne zainteresowanie i duze emocje wsrod wspoélczesnych badaczy
kryminalistycznych oraz prawnych aspektéw sprawy, opatrzonej przed laty stuzbo-
wym numerem ,,89”% i dotyczacej rzekomego targniecia sie na swoje zycie wielkiego
poety rosyjskiego rodem z Konstantinowa. Nie jest, jak uwazam, do konca przesadzo-
ne, ze do zabdjstwa tworcy doszto w leningradzkim hotelu ,, Angleterre”, lecz nikt nie
watpi, Ze wlasnie jeden z jego pokoi, feralny numer piaty, stat sie swiadkiem nadzwy-
czajnie brutalnej i zarazem prymitywnej zbrodni-mistyfikacji, ktdrej bezposrednimi
wykonawcami na polecenie Kremla byli, jak sadze, dwaj mezczyzni: agent OGPU i ad-
ministrator hotelu Wasilij Nazarow (1896-1941) oraz tajny wspoipracownik OGPU
(ros. cexcot) i zarazem przecigtny dziennikarz w jednej osobie — Gieorgij Ustinow
(1888-1932). To ich uwazam za zabdjcow Jesienina, o czym pisalem wczesniej w ksigz-
ce i artykulach’. Poniewaz od mojego rozpoznania problemu uptyneto kilka lat, czy-
talem ksigzke poety i dziennikarza Nikolaja Astafjewa (1949) pod okreslonym katem,
tj. szukajac w niej przede wszystkim argumentow, ktére by moja teze podtrzymywaly,
z nig dyskutowaly lub calkowicie ja odrzucaly. Przed lekturg zakladaltem takze taka

2 Zob. np.: «He ympy s, moii Opye, HuK020a». BOCHOMUHAHUS, CrAMbU, Pedil, UHIMEePEbIO, JOKYMEHIMbL
06 o6cmosimenvcmeax eubenu C.A. Ecenuna. OtB. coct. C. I1. Ecennna, Capartos: Ait [Iu Op Mepua,
2011.

> Zob.: G. Ojcewicz, R. Wlodarczyk, D. Zajdel. Zabéjstwo Sergiusza Jesienina. Studium
kryminalistyczno-historycznoliterackie. Szczytno: Wydawnictwo Wyzszej Szkoly Policji, 2009 oraz:
G. Ojcewicz. Najnowsza wersja okolicznosci i przyczyny smierci Sergiusza Jesienina. Od zlecenia do
ekshumacji. ,,Acta Neophilologica” 2011, nr XIII, s. 235-250. [Online:] <http://www.mediacentr.
info/pl/criminal/najnowsza-wersja-okolicznoeshci-i-przyczyny-eshmierci-sergiusza-jesienina-
od-zlecenia-do-ekshumacji__253>; I OitnieBny. Hoseliwas eepcus o6cmoamenvcme u npuvuHol
cmepmu Cepeest Ecenuna. Om 3akasa 00 skceymayuu. ,Kymbrypa 6esmexy, eKonorii Ta 3fopos’s”
2010, Ne 7, c. 31-39; I. Ottuesuy, P. Brogapunk. Kpumunanucmuueckue sxcnepumeHmol u deno
o cmepmu nosma Cepeess Ecenuna. [Online:] <http://esenin.ru/gibel-poeta/oytsevich-g-vlodarchik-
r-kriminalisticheskie-eksperimenti-i-delo-o-smerti-poeta-sergeya-esenina.html>.  Zob.  takze:
I. Oituesny, P. Brogapuuk. Kpumunanucmuueckuii skcnepumenm ¢ npumeHeHuem 02HecpenvbHo20
opyHus npu ycmauoseneHuu obcmosmenvcme cmepmu nosma Cepeest Ecenuna. [B:] Kriminalistika
ir teismo ekspertizé: mokslas, studijos, praktika. Criminalistics and Forensic Examination: science,
studies, practice. Kpumumanucmuka u cy0eOHas skcnepmusa: Hayka, o0yueHue, npaKmuxa.
Kolektyviné monografija. Corporate Study. Konnekmuenas monozpagus. Sudarytojai H. Malevski,
G. Juodkaité-Granskiené. Vilnius: Lietuvos teismo ekspertizés centras, 2009, s. 211-234. Zob.
ponadto: I.A. NDiaye. O Sergiuszu Jesieninie i potrzebie prawdy historycznej. Rozmowa z Grzegorzem
Ojcewiczem. [W:] I.A. NDiaye. O pamigci w literaturze rosyjskiej. Rozmowy najwazniejsze. Olsztyn:
Stowarzyszenie Artystyczno-Kulturalne ,,Portret”, 2012, s. 89-102.
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opcj¢, zgodnie z ktdra autor omawianego dziela w ogdle o moich ustaleniach w kwestii
okolicznosci $mierci poety nie wiedzial.

Praca petersburzanina Nikolaja Astafjewa, mieszczgca si¢ idealnie w ramach upra-
wianej przeze mnie od dziesieciolecia filologii $ledczej, ukazata si¢ w nakladzie ekstre-
malnie niskim, liczagcym bowiem zaledwie... 50 egzemplarzy (w Rosji naklad réwny
1000 egzemplarzy jest uwazany za mniej niz symboliczny). Fakt ten przemawia raczej
za tym, ze autor najprawdopodobniej wydal swoje dzielo za wlasne pienigdze. Prakty-
ka taka staje si¢ coraz powszechniejsza, co smuci, poniewaz przecigtna literatura, obli-
czona na niewybrednego czytelnika, znajduje zwykle bogatych wydawcéw, ktérzy pu-
blikujg ,wakacyjne romanse” w wielotysiecznych nakladach. Dobrze zatem si¢ stalo, ze
przed edycja wersji ksigzkowej Tragedii w ,, Angleterre”: uczestnicy i wykonawcy opra-
cowanie to mialo swoje debiuty w kilku réznych publikatorach, jak ,,HeBckmit Anb-
MaHax (2015, Ne 3), ,Mennbiit Bcaguuk” (2015, Ne 2), ,,Bcepycckiit Co6opp” (2015,
Ne 2) i w almanachu ,,ITerep6yprckue ctpodnr” (2015), gdyz to rozwigzanie zapewnito
dotarcie dzietu do liczniejszego grona odbiorcow, ale dopiero, jak sadze, zamieszczenie
ksigzki na stronie internetowej Siergieja Trifonowa (1957) o adresie www.esenin.ru
spowodowalto masowe zainteresowanie tym nietuzinkowym opracowaniem i catkiem
zastuzenie wywotalo szeroki pozytywny rezonans wsréd internautéw. A trzeba przy-
znad, ze nie jest wcale fatwo przebic sie w Sieci, gestej od niewiele wartych informacji
w zakresie okolicznosci $mierci Jesienina, z nowymi danymi i oryginalnymi ich inter-
pretacjami.

Tragedia w ,Angleterre”..., ktdrej gldéwnym celem jest wszechstronne przesledze-
nie czterech ostatnich dni Zycia Siergieja Jesienina w Leningradzie (24-27 XII 1925)
w $wietle zachowanej i ogélnie dostepnej memuarystyki oraz pierwotnych materiatow
archiwalnych przechowywanych w Petersburgu, jak tez pedanteryjnie dociekliwa kon-
frontacja zeznan ,,naocznych $wiadkéw™ zdarzenia, obnazajaca nie tylko ich zmowe,
konsekwentne trwanie w klamstwie i dzialanie w porozumieniu, lecz takze lek przed
jakimkolwiek wylamaniem sie ze szpondw systemu, jakiemu stuzyli z gorliwoscig -
zanim si¢ ukazala w postaci ksigzkowej, zostala ponownie przez autora przejrzana,
miejscami poprawiona oraz uzupetniona o (wzglednie) nowy artykut Ompeuémcs om
cmapozo mugpa (K ucmopuu enedperus oonoti anvcupuxayuu — Odzegnajmy sie od
starego mitu. W nawigzaniu do historii rozpowszechnienia pewnej falsyfikacji), ktory
ukazal si¢ nieco wczesniej w gazecie ,,Ttomens J/Inuteparypras” (2015, Ne 412016, Ne 5).
Ksigzka sklada si¢ ostatecznie z szedciu czgs$ci — czterech rozdziatéw narracyjnych
(w tym - jeden stanowi wywiad z Siergiejem Trifonowem) oraz dwdch towarzysza-
cych w postaci wykazu literatury i aneksu fotograficznego.

Zamiast przedmowy autor proponuje lapidarne wprowadzenie pod tytulem Broso
omkpoieuinecs oocmosmenvcmea (Nowe okolicznosci), gdzie przybliza dzieje powsta-
nia swojej ksiazki, o ktorej pisze, ze podazal ku niej przez dwadziescia lat, co $wiadczy
o tym, Ze temat jesieninowski nie jest mu na pewno obcy i ze autor mial wystarczajaco
wiele czasu, by wszystko dokladnie przemysle¢ i narracyjnie zaplanowac. Ale dopiero

% Nikolaj Astafjew konsekwentnie pisze o Jelizawiecie Ustinowej, Wolfie Erlichu, Gieorgiju Ustinowie
i Wasiliju Nazarowie jako bardzo watpliwych $wiadkach grudniowych zdarzen w , Angleterre”
i dlatego za kazdym razem bierze zasadnie zwiazek wyrazowy ,,naoczny $wiadek” w cudzystow.
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w 2011 roku jego plany i przemyslenia zaczely przyjmowac posta¢ wydawnictwa zwar-
tego, by wiosng 2015 mogly sie przeobrazi¢ w Tragedie w ,, Angleterre”... Rdzeniem
metody $ledczej Astafjewa stal si¢ czynnik ludzki - logika oraz psychologia dziatan
czlowieka. Jak sam pisze, ,Interesowata mnie przede wszystkim logika i psychologia
postepkow gléwnych uczestnikdéw zdarzen, majacych zwiazek z tragedia w «Angle-
terre», utrwalona w tekstach «wspomnien». W poszukiwaniu prawdy usifowalem roz-
szczepiac czas, odnajdujac wérod znaczacych zdarzen brakujace ogniwa, wskazujace
na ich zwiazki przyczynowo-skutkowe” (s. 7). Tutaj takze autor wprowadza czytelnika
w $wiat zeznan poety Wolfa Erlicha, ktérego nazywa gtownym $wiadkiem wydarzen,
swiadomym falszerzem oraz mistyfikatorem. Jak sie okaze, Erlicha uczyni takze zasad-
niczym osobowym punktem odniesienia w rozbudowanej linii narracyjnej w calym
utworze.

Szczegolng i zasadniczg role odgrywaja w tej ksigzce wnikliwe wieloaspektowe au-
torskie komentarze, ktére towarzysza prezentowanym dokumentom. Sg one traktowa-
ne przez Astafjewa jako wstep do doglebnego ponownego przemyslenia ostatnich dni
zycia Jesienina i okolicznosci jego $mierci, o czym pisali tacy pamietnikarze i ,,naoczni
swiadkowie”, jak: Jelizawieta Ustinowa (1892-1937) w operacyjnych wspomnieniach
Yemuvipe ous Cepeest Anexcanoposuua Ecenuna (Cztery dni Siergieja Aleksandrowicza
Jesienina; napisane 3 I 1926 — opublikowane dopiero na poczatku lipca 1926), Wolf
Erlich (1902-1937) w Yemuwipe ous (Cztery dni; napisane 28 1 1926 — opublikowane
dopiero w maju 1926), IIpaso Ha necHv (Prawo do piesni; napisane w XI 1928 — 11929
— opublikowane w styczniu 1930), Gieorgij Ustinow w 00w 60cxo0a u 3akama. Bocno-
munanus o Cepeee Ecernune (Lata rozkwitu i zmierzchu — opublikowane w maju 1926),
Mou socnomunanus o Ecenune (Moje wspomnienia o Jesieninie — opublikowane na po-
czatku lipca 1926). Centralnym punktem odniesienia Astafjewa sa cztery dokumenty:
dwie notatki Siergieja Jesienina pisane do Wolfa Erlicha w zwigzku z jego przyjazdem
do Leningradu (z XI i XII 1925) oraz dwa grudniowe upowaznienia do odbioru przez
tegoz Erlicha przekazu pieni¢znego z Moskwy.

Zdaniem Astafjewa, wszystkie wymienione wspomnienia, prezentowane jako jedy-
ne zrédlo wiedzy o ostatnich dniach zycia poety, po dokltadnym ich przestudiowaniu,
okazuja si¢ pracg zespolowg, ktéra powstawala z uwzglednieniem literackich dokonan
poprzednikéw i w bezposredniej zaleznosci od zeznan ztozonych przez ,naocznych
swiadkow”, korespondencji prywatnej Wolfa Erlicha, jak réwniez dziennikéw innych
autorow — Pawla Luknickiego (1900-1973) i Innokientija Oksionowa (1887-1942), czy
pamietnikarzy, jak Nikolaj Nikitin (1895-1963) i Anna Bierzin (1897-1961). Ponadto
memuary wymienione przez Astafjewa, byly drukowane w $cisle okreslonej kolejnosci
i poddawane wewnetrznej cenzurze. Tak wiec, Wolf Erlich znal wypowiedz Jelizawiety
Ustinowej, a Gieorgij Ustinow - jednej i drugiego zanim sam wystapil ze swoimi tek-
stami. Slusznie zauwaza Astafjew, ze kazde nowe nawigzanie do tego, co zostalo po-
wiedziane wcze$niej, miato na celu poglebianie mistyfikacji i dalsze zawoalowywanie
prawdy, ktéra niekiedy, najprawdopodobniej wbrew intencji samych piszacych, mimo
wszystko gdzies sie przebijata miedzy wierszami spoza warstw stownej falsyfikacji.

Tak wiec, autor Tragedii w ,, Angleterre”... polozyt szczegélny nacisk na analize po-
réwnawczg memuarystyki trzech autorow: Wolfa Erlicha, Jelizawiety Ustinowej i Gie-
orgija Ustinowa. Dokonal rzeczy znaczacej, bo przekonujaco udowodnil, ze ich teksty
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sa zmanipulowane, a manipulacja ta, czyniona pod kontrolg Kremla i pod dyktando
OGPU, miala jedynie wzmacnia¢ w narodzie przekonanie o samobdjczej $mierci poety,
a nie o dokonaniu perfidnego zabojstwa. Astafjew w wyniku skrupulatnych i wielowat-
kowych analiz, dostarczyl w swoich komentarzach mnéstwa dowodoéw, $wiadczacych
o powaznych zaniechaniach i karygodnych zaniedbaniach procesowych, zwlaszcza
w obrebie prawa karnego i postepowania karnego, do jakich dopuscita si¢ leningradz-
ka milicja i prokuratura, ktére to zaniechania i zaniedbania juz s3 wystarczajagcym
powodem, aby wznowi¢ postepowanie prokuratorskie w sprawie o pierwotnym nu-
merze ,89”. To przekonanie Astafjewa wspdlgra w tym miejscu z réwnie donosnym
oskarzeniem pod adresem rosyjskich organéw $cigania i wymiaru sprawiedliwosci,
ktdre sformutowal i opublikowal przed Astafjewem w 2010 roku prawostawny praw-
nik Wiktor Fomin’.

Nikotaj Astafjew nie byt osamotniony w swoim niezwykle ambitnym dochodze-
niu prawdy obiektywnej. Odwotywal si¢ bowiem w trakcie nadzwyczaj skrupulatnego
sledztwa do wczesniejszych ustalen innych autoréw, w tym rowniez bylego pracowni-
ka radzieckiej milicji, ktorzy nie przyjmowali na wiar¢ opinii spolecznego komitetu
Prokuszewowskiego i drazyli sprawe po swojemu®. Nalezy w tym miejscu wymieni¢
przede wszystkim postac $ledczego do szczegoélnie waznych spraw, Eduarda Chlysta-
fowa (1932-2003)7, oraz Anatolija Prokopienki (1933-2013)%, bytego historyka ar-
chiwisty, zastepcy przewodniczacego Komitetu ds. Archiwéw przy Rzadzie Federacji
Rosyjskiej w latach 1991-1993. Nie do pominiecia sg tutaj takze odwazne i oryginalne
spostrzezenia, ktore sformulowal woroneski i petersburski literaturoznawca Wiktor
Kuzniecow (1942) w dobrze znanej i cenionej w gronie jesieninologéw ksiazce z 2006
roku’. W ocenie autora opracowania, ktora podziela zresztg wigkszo$¢ osob zajmuja-
cych si¢ ta kwestig, nadszed! juz najwyzszy czas, aby prokuratura rosyjska podjeta sie
weryfikacji ustalen sprzed ponad 90 lat i spojrzata w pelni profesjonalnie i obiektywnie
na $mier¢ poety. ,Jesli — pisze autor - w ramach sprawy karnej, dotyczgcej zabojstwa
Siergieja Aleksandrowicza Jesienina, zostang wzigte pod uwage nowe okolicznosci,
wlaczajac do nich ujawnione w moim opracowaniu, bede uwaza¢ zadanie zwigzane ze
zmazywaniem pietna samobojcy z imienia wielkiego poety rosyjskiego za wykonane”

> B.K. ®omun. Cepeeti Ecenun. O6cmosmenvcmea 2ubenu. Avanumuueckue ucciedosanus adsoxa-
ma. Boponexx: Boponexxckuii rocnenynusepcutet, 2010.

6 Zob.: Cmepmv Cepees Ecenuna. Joxymernmo. ®axmoi. Bepcuu. Mamepuans: Komuccuu
Bceepoccutickozo nucamenvckozo EceHunckozo komumema no 8bLACHeHUI0 00CMOosmMenscms cmepmu
noama. Cocrt. 10. JI. IIpokymes, M. B. Craxosa. Mocksa: VIMJIM PAH, 2003.

7 Warto przy okazji wspomnie¢ o jego odkrywczej i bardzo waznej w literaturze przedmiotowej
ksigzce: 9. Xnbictanos. 13 yeonostuvix oen Cepeess Ecenuna. Mocksa: 9kcmo, Sysa, 2006. W rzeczy
samej przeciwko Jesieninowi toczyly si¢ az... 52 postepowania karne.

¥ Na szczegdlng uwage zastuguje nastepujaca jego praca: A. C. ITpokorenko. Yydosuuse no umeHu
Tocyoapcmeennas matina. Mocksa 2005.

® Chodzi o nastepujaca ksigzke: B. Kysueros. Cepeeii Ecenun. Kaswv nocne y6uiicmea. CaHKT-
[Terepbypr — Mocksa: Maparennckuit gom «Hesa», 2006. Gléwna teza wyjsciowa rozwazan
Kuzniecowg sprowadza si¢ do stwierdzenia, ze Siergiej Jesienin w ogodle nie przebywal w hotelu
»Angleterre” i ze zostal do niego przetransportowany juz po dokonaniu zabdjstwa przez agentow
OGPU.



Recenzje 585

(s. 4). I nieco dalej: ,Ujawnienie falsyfikatow oraz falszerstw w protokotach przestu-
chan powinno si¢ sta¢ podstawg do przeksztalcenia «Sprawy 89 o samobdjstwo poety
Siergieja Aleksandrowicza Jesienina» w «Sprawe o zabdjstwo poety Siergieja Aleksan-
drowicza Jesienina», a §wiadkdw — we wspodtuczestnikow zatajenia rzeczywistych oko-
liczno$ci, poprzedzajacych $mier¢ poety” (s. 10).

Olbrzymia zastuga autora Tragedii w ,, Angleterre”..., a zarazem istotnym wkladem
w badanie okolicznosci zabojstwa Siergieja Jesienina jest dokonana przez niego sze-
rokopasmowa i doglebna analiza okreslonych tekstow literackich oraz, najogélniej
mowigc, nieliterackich (dokumenty procesowe, korespondencja stuzbowa i prywat-
na, noty gazetowe itp.), majgcych bezposredni i posredni zwigzek z tragicznym zgo-
nem poety. Na podstawie tej historycznej, kulturowej i obyczajowej analizy, wniosek
o Jesieninie jako ofierze wyrafinowanej kremlowskiej intrygi i odgérnym sterowaniu
morderstwem oraz jego uczestnikami przez Moskwe — nasuwa si¢ sam. Wielka szko-
da, ze autor nie wskazuje wprost i imiennie na tego, kogo obsadza w roli nadrzednego
stratega i taktyka calego tragicznego zdarzenia. Pozostaja uzasadnione domysly, lecz
to tylko domysty. Sa natomiast niezbite dowody, ze to Wolf Erlich zwabit Jesienina do
hotelu ,,Angleterre” i, zdaniem Astafjewa, byt naocznym $wiadkiem zabojstwa poety,
znal zatem jego oprawcow (s. 49, 54, 69, 116). Mysli tej jednak autor, niestety, nie roz-
wija, co w jakiej$ mierze ostabia, w moim przekonaniu, jego tez¢. Twierdzi on ponadto,
ze zanim doszto do oficjalnego odkrycia zwlok poety w pokoju hotelowym 28 XII
1925 roku miedzy godzing 10.30 a 11.00, byli ,,ludzie”, ktérzy to martwe ciato widzieli
juz wczesdniej, lecz nazwisk danych oséb-swiadkdw nie przywoluje (s. 59). Jest to wigc
przede wszystkim informacja podana na wiare. Astafjew nie wyklucza réwniez praw-
dziwosci hipotezy, zgodnie z ktérg do aresztowania Siergieja Jesienina przez milicje
leningradzka lub agentéw OGPU doszto wlasnie w mieszkaniu Wolfa Erlicha, ktéry
opuscil swoj lokal na dwie godziny dokladnie w tym samym przedziale czasowym,
w ktérym mozna sie bylo spodziewa¢ przyjazdu poety wprost z dworca kolejowego do
domu gospodarza (s. 118).

Dzieto Nikotaja Astafjewa wyrdznia si¢ na tle innych tekstow poswieconych wy-
jasnianiu okoliczno$ci $mierci Jesienina szatg graficzng, lecz nie mam na mysli wy-
szukanych dodatkéw ilustracyjnych, $wietnej jakosci papieru czy innych ozdobnikéw
edytorskich, lecz to, ze w jego ksigzce na kazdej stronie znajduje si¢ sporo wyrdznien
reprezentowanych przez pogrubiong czcionke. Dla autora sg to miejsca szczegélne
pod wzgledem merytorycznym i narracyjnym, dzieki czemu akcentuje on no$ne po-
znawczo informacje oraz wyraza jednoczesnie swoje stanowisko w okreslonej kwestii,
stosujagc odpowiednie znaki interpunkcyjne, najczesciej w postaci wykrzyknien oraz
pytajnikow. Kazdego, kto siegnie po to opracowanie, czeka zmudna wielogodzinna
lub nawet wielodniowa lektura, poniewaz tekst ten nalezy do rodzaju materiatéw wy-
magajacych stale napietej uwagi i utrzymywania w pamieci wszystkiego, co zostalo
powiedziane wczesniej. Autor zdawal chyba sobie sprawe ze stopnia trudnosci po-
dazania za tokiem jego opowiesci, dlatego wielokrotnie powtarza wczesniej podane
informacje, lecz zwykle wzbogaca je o nowe spostrzezenia. Stosuje zatem metode nar-
racji wspinajacej si¢ po spirali, stawiajac na czytelnika zaangazowanego, cierpliwego
i prawdziwie zainteresowanego poszukiwaniem prawdy obiektywne;j.
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Lecz metoda spirali ma takze swoje pulapki i w jedng z nich, niestety, w moim
odczuciu, wpadl autor Tragedii w , Angleterre”..., albowiem pomimo obiektywnie
niepodwazalnego wktadu merytorycznego do badania okolicznosci $mierci Jesieni-
na, jego ksigzka ma wyrazng wad¢ kompozycyjng. Wada ta polega na zbyt czgstym
powielaniu tresci w kazdej czgsci opracowania (procz ilustracyjnej, oczywiscie), co
niepotrzebnie wyhamowuje i tak juz zwolnione tempo narracji oraz moze wywotywac
odruch odbiorczej irytacji. Najbardziej w tym wzgledzie grzeszy konstrukcja wywia-
du, jaki w pazdzierniku 2015 roku Nikotaj Astafjew przeprowadzil z Siergiejem Trifo-
nowem. Wywiad ten, jak sadz¢, powinien si¢ raczej ograniczy¢ do wyeksponowania
takich na przyklad kwestii — obecnych zreszta w wywiadzie - jak czas i okolicznosci
zainteresowania si¢ Siergieja Trifonowa postacig oraz twdrczoscig Jesienina, historii
utworzenia strony internetowej i jej zawartosci, jak tez perspektyw rozwoju, ewolucji
aktywnosci internautéw, oczekiwan administratora strony internetowej wobec Proku-
ratury Generalnej Federacji Rosyjskiej itp., nie powinien natomiast sta¢ si¢ okazja dla
autora do ponownego streszczania najwazniejszych ustalen, do jakich doszedt w wy-
niku wieloletniego $ledztwa filologicznego (s. 115-120). Jest to, oczywiscie, zabieg ce-
lowy i dalby si¢ uzasadni¢, gdyby wywiad ten opublikowano pozg ksiazka, lecz tutaj to
rozwigzanie w ramach repetycji raczej razi. Na zasadzie powtorzenia merytorycznego
zostala réwniez zbudowana trzecia cze¢$¢ opracowania zatytutowana Odzegnajmy sig
od starego mitu...

Lektura omawianego dzieta przekonuje, ze Nikolaj Astafjew, pracujac nad swoja
ksigzka, nie znal szczycienskiej monografii z 2009 roku i sformutowanych w niej jed-
noznacznych wnioskéw. Paradoksalnie, fakt ten tylko wzmacnia obopoélne stanowisko,
ze mamy tutaj do czynienia z zabojstwem Siergieja Jesienina oraz mistyfikacja jego
$mierci samobdjczej. Okazuje si¢ przy okazji, ze tak samo, jak wszystkie drogi prowa-
dza do Rzymu, identycznie dochodzi si¢ do ustalania prawdy obiektywnej, wykorzy-
stujagc odmienne metody sledcze. Co wazne, autor Tragedii w ,, Angleterre”... nalezy do
tego rodzaju wrazliwych moralnie ludzi, ktorzy wierza, jesli nie w Bozg, to przynaj-
mniej w dziejowa sprawiedliwo$¢. Dlatego o negatywnych bohaterach leningradzkiej
tragedii nie pisze ze wspdlczuciem i postrzega ich powiktane losy oraz nagte dziwne
$mierci jako wyraz swego rodzaju nie tyle nawet zemsty, ile sprawiedliwej kary wy-
mierzonej przez fatum (a moze przez tych samych zleceniodawcéw?) za zgotowanie
Siergiejowi Jesieninowi czarnej, ztej legendy, ktorej skutki odczuwamy - jako badacze
i odbiorcy jego dziet — do dzisiaj.

Wolalbym szczerze, by Jesieninowskie Nie umre, méj przyjacielu, nigdy... nie ko-
jarzylo si¢ z wieczng pamiecig o perfidnej mistyfikacji i brutalnym zabdjstwie, do ja-
kiego doszlo przed laty w hotelu ,, Angleterre’, lecz wigzalo si¢ z przechowywaniem
i przekazywaniem z pietyzmem kolejnym pokoleniom najlepszych tradycji poezji ro-
syjskiej i wiedzy o jej tworcach. Zyczenie to ma mimo wszystko rzeczywiste szanse na
spelnienie, lecz aby do tego doszlo, jest potrzebna przede wszystkim wola politycz-
na Kremla. A o t¢ wole — wcigz najtrudniej. Otwarcie tajnych archiwéw FSB daloby
realne mozliwosci dotarcia do dokumentow, wsréd ktérych znalaztoby sie niejedno
zrodlo dotyczace Jesienina i kompromitujgce zarazem stalinowski aparat bezpieczen-
stwa. Wedlug mnie, dzi$ nie jest juz najwazniejsza kwestia, czy Siergiej Jesienin zostal
zabity (co pewne) czy popelnil samobdjstwo (co wykluczone), lecz poszukiwanie od-
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powiedzi na pytanie o zleceniodawce (ktérym najpewniej byl Stalin) i motyw(y) jego
dzialania, o postac ukrytego ,,rezysera” catego spektaklu, ktéry czuwal nad szczegola-
mi intrygi i na biezgco relacjonowat ,,0jcu narodéw” rozwdj sytuacji w Leningradzie,
oraz o nazwiska mordercow. Jakze szyderczy byltby chichot kadukowej historii, gdyby
sie w przysztosci okazalo, ze $mier¢ Siergieja Jesienina miata by¢ ,,cennym prezentem”
dla Stalina triumfujacego w trakcie XIV Zjazdu Wszechzwigzkowej Komunistycznej
Partii (bolszewikow), jaki odbywat si¢ w Moskwie w dniach 18-31 grudnia 1925 roku,
a wiec w okresie zbieznym w pewnym momencie dziejowym z wydarzeniami lenin-
gradzkimi. Mam nadzieje, ze kazus Siergieja Jesienina wydostanie si¢ w koncu ze zbyt
dlugiej smugi kremlowskiego cienia, a historyczna dzi$§ sprawa o numerze stuzbowym
»89” stanie si¢ kolejnym znakiem zwyciestwa prawdy nad dziejowym ktamstwem.
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